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VSeobecné

Tento spotrebic je ureny pouze pro soukromé vyuziti a nesmi se
pouzivat ke komerénim ucelum. Prectéte si pozorné tento navod a
odlozte si jej na bezpecném misté. Pokud predate spotrebic dalSi
osobé, predejte ji také navod k pouziti.

Pouzivejte spotfebi¢ pouze podle popisu v navodu a dbejte na
bezpecnostni informace. Neneseme zZadnou odpovédnost za
poskozeni nebo nehody zpusobené nedodrzenim pokynd v navodu.

Bezpecnostni informace
« Pripojte a pouzivejte spotfebi¢ pouze v souladu s parametry na
vyrobnim Stitku.

. & Spotrebi¢ smi pouzivat déti od 8 let a osoby s omezenymi
fyzickymi, senzorickymi nebo mentalnimi schopnostmi, nebo
bez dostatecnych zkuSenosti a znalosti, pokud byly pouceny o
bezpecném pouziti spotfebiCe a porozumély moznym rizikim.
Déti nesmi pouzivat obaly jako hra¢ku. Ciéténi a udrzbu nesmi
provadét déti do 8 let a bez dohledu.

« Déti do 8 let drzte mimo dosah spotfebice a pfipojovaci kabel.

 Spotfebi¢ neni uréeny pro ovladani pomoci externiho ¢asovace
nebo samostatného systému dalkového ovladani.

» Po pouziti spotfebie nebo v pfipadé zavady jej odpojte od sitové
zasuvky.

» Nikdy netahejte za kabel. Nevedte jej pres ostré hrany.

« Udrzujte pfivodni kabel mimo horkych ploch.

» Nikdy nenechavejte spotiebi¢ béhem provozu bez dohledu.

» Nestavte cizi predméty na spotfebic.

» Nenechavejte spotfebi¢ venku ani na vihkych mistech.

» Nikdy neponofujte spotfebi¢ do vody.

» Spotfebi¢ nepouzivejte, pokud je posSkozeny (napfiklad po padu).

 VVyrobce neodpovida za po$kozeni zpusobena nespravnym
pouzitim spotfebice.

 Spotfebic je velmi horky. Nepfemistujte jej, dokud zcela
nevychladne!



» Abyste zabranili nebezpeci, v§echny opravy, véetné vymény
privodniho kabelu smi provadét pouze kvalifikovany servisni
technik.

. & Pozor! Spotiebic je velmi horky. Riziko popaleni.
Nestavte spotfebi¢ na citlivy povrch (napf. lakovany nabytek) a
drzte jej ve vzdalenosti nejméné 70 cm od hoflavych materialu.
Pouzivejte pouze na stabilnim, rovném a teplu odolném povrchu.

* Pozor: Para z pokrm0 muze unikat z prostoru mezi plotnami.
Riziko popaleni!

Cisténi a udrzba

& Pred cisténim odpojte spotfebi¢ od elektrické sité a nechte
jej vychladnout.

» Nikdy neponofujte elektrické dily do vody!

« Vaflovaci plotny Cistéte papirovou utérkou.

 Odstrarite zbytky tésta ze zavésu a krytu.

« Utfete cely spotfebi¢ vihkou utérkou.

» Nepouzivejte drsné CistiCe nebo kovové predméty.

» Na zarezy a Skrabance na povrchu zplsobené nespravnym
pouzitim se nevztahuje zaruka.

» Z davodu masnych vypart muze dojit k zbarveni povrchu.

Priprava vafli

Spotrebi¢ pouzivejte pouze podle pokynu na vyrobnim stitku.
Cervena kontrolka sviti. Zvolte poZadovanou teplotu a zavfete viko.
Po dosazeni pozadované teploty se rozsviti zelena kontrolka. Nyni
mUzete zadit.

Pridejte malé mnozstvi tésta na vaflovaci plotnu a zavrete
spotrebic, aby se tésto rovhomérné rozlilo.

Nepliite nadmérné mnozstvi tésta.

Nastaveni: 2 — 3 svétlé vafle
4 — 5 tmavé vafle
Doba peceni: cca 3 minuty

Uvedené teploty a doby pfipravy jsou pouze informativni.
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Sladké vafle:

250 g mouky

3 polévkové Izice cukru
Vanilkovy cukr

Prasek do peciva

Ya Cajové Izicky soli

3 vajicka, oddélena

125 g masla, roztopeného
300 ml mléka

Rumové aroma

Cukr moucka k ozdobeni

Smichejte mouku, cukr,

vanilku, prasek do peciva a

sUl. Smichejte Zloutky, mléko,
maslo a aroma.

Vmichejte do mouky. Vyslehejte
vajecné bilky a opatrné
pfimichejte.

Tip:

Slané vafle:

250 g mouky

Prasek do peciva

Y4 Cajové Izicky soli

3 vajicka, oddélena

300 ml mléka

125 g masla, roztopeného
Kofeni

100 g Sunky, mleté

100 g syru, strouhaného

Smichejte mouku, prasek do
peciva a sll. Smichejte Zloutky,
mléko, maslo a kofeni.
Vmichejte do mouky a pfidejte
Sunku a syr. Vyslehejte vaje¢né
bilky a opatrné pfimichejte.

Ingredience muzete ménit, napf. strouhana jablka, rozinky,
olivy, apod. Podmasli nebo smetana pfidava jinou chut. V tomto
spotfebici Ize pfipravit také jiné typy tésta.



Peceni

» Nechte tésto nakynout nejméné 30 minut.

» K peceni musi byt tésto tekuté.

» Pfedehfejte spotrebi€, dokud se nerozsviti zelena kontrolka.

* Plotny mirné potrete.

* Dejte tésto a rovhomérné rozetrete.

* Spotfebic¢ ihned zaviete a mirné poklepejte tak, aby se tésto
rovnomeérné rozlilo.

* Po pfiblizné 3 minutach vyndejte vafle a nechte je vychladit na
draténém rostu.

» K vyjmuti vafli nepouzivejte kovové nacini, abyste neposkrabaly
povrch.

* Spotrebi¢ zavrete. KdyZz se rozsviti zelena kontrolka, spotfebic je
pfipraven pro dal$i davku tésta.

» Tésto méni strukturu a obsahuje vajicka!l

Likvidace:

Likvidace obalu:
Obalové materialy nevyhazujte. Odneste je do recyklacniho
strediska.

n n n Krabice: Papir odneste na sbérné misto.
‘_Bé LS‘) LZ.) Plastové obalové materidly a folie dejte do
PS PP . uréenych sbérnych nadob.



Zaruéni doba a podminky

Zaruka na tento spotfebi¢ predstavuje 24 mésicl od data zakoupeni.
Tato zaruka plati pouze tehdy, pokud je doloZena dokladem o zakoupeni.
Zaruka zahrnuje vyménu nebo opravu ¢asti spotfebice, které jsou se
poskodi z divodu poruch ve vyrobé spotfebice. Po uplynuti zaruéni doby
bude spotfebi¢ opraven za poplatek.

Vyrobce neodpovida za poskozeni nebo Urazy osob, zvifat z divodu
nespravného pouziti spotfebice a nedodrzeni pokynu v navodu k pouziti.

Omezeni

VSechna prava této zaruky ztraci platnost z nasi strany, pokud byl
spotfebic:

- pouzivan neopravnénou osobou

- nespravné pouzivan, skladovan nebo pfenasen.

Zaruka se netyka poskozeni vnéjsiho vzhledu nebo jinych, které nebrani
standardni obsluze.

Zarucni a pozarucni servis zajist'uje JM servis s.r.o.

Zakaznické centrum Sezimovo Usti

Adresa: Svépomoc 682, 391 02 Sezimovo Usti 2

Kontaktni osoba: lvana Holubova

Email: i.holubova@jm-servis.cz

Tel: 381215260

Provozni doba zakaznického centra: Po-Pa 09:00-12:00, 13:00-17:00
Web: www.jm-servis.cz

Pozn. zékaznické centrum slouzi pro osobni kontakt se zakazniky a jako
prodejna nahradnich dilll a pfisluenstvi.

Opravarenské centrum Plana nad Luznici

Adresa: Pramyslova 458, 391 11 Plana nad LuZnici

Kontaktni osoba: Jaroslava Taranzova

Email: jaroslava.taranzova@jm-servis.cz

Tel: 381261831

Pozn. V opravarenském centru jsou provadény véskeré opravy reklamaci.
Do centra jsou stahovany reklamace prostfednictvim pfepravnich sluzeb.
Centrum vyfizuje telefonické dotazy zakazniku ty kajicich se reklamaci.
Opravarenské centrum neni uréeno pro osobni kontakt se zakaznikem.
Pani Taranzova slouzi jako kontaktni osoba pro objednavky preprav.



Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych
a elektronickych zafizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamenad, Ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do b&zného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnoveé a recyklaci doruéte tyto vyrobky na uréena sbérna mista, kde budou
pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich mazete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomtizete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich dopadu na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt dusledky
sbérného mista.

PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny
pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném zplsobu likvidace od
mistnich tfadd nebo od svého prodejce.



VSeobecné

Tento spotrebic je ur€eny len na sukromné vyuzitie a nesmie sa
pouzivat na komeréné ucely. Precitajte si pozorne tento navod a
odlozte si ho na bezpe€nom mieste. Ak odovzdate spotrebic¢ dalSej
osobe, odovzdajte jej aj navod na obsluhu.

Pouzivajte spotrebic len podla popisu v navode a dbajte na
bezpecnostné informacie. Nenesieme ziadnu zodpovednost za
poskodenie alebo nehody spésobené nedodrzanim pokynov v
navode.

Bezpecénostné informacie
* Pripojte a pouzivajte spotrebi€ len v sulade s parametrami na
vyrobnom Stitku.

. & Spotrebi¢ mézu pouzivat deti od 8 rokov a osoby s
obmedzenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo bez dostato¢nych skisenosti a znalosti,
ak boli pou¢ené o bezpe¢nom pouziti spotrebic¢a a porozumeli
moznym rizikam. Deti nesmu pouZivat obaly ako hragku. Cistenie
a udrzbu nesmu vykonavat deti do 8 rokov a bez dohladu.

* Deti do 8 rokov drzte mimo dosahu spotrebica a kabla.

» Spotrebi€ nie je ur¢eny na ovladanie pomocou externého
Casovaca alebo samostatného systému dialkového ovladania.

» Po pouziti spotrebi¢a alebo v pripade poruchy ho odpojte od
sietovej zasuvky.

» Nikdy netahajte za kabel. Nevedte ho cez ostré hrany.

 Udrziavajte privodny kabel mimo horucich pléch.

» Nikdy nenechavajte spotrebi¢ pocas prevadzky bez dohladu.

* Neumiestnujte cudzie predmety na spotrebic.

* Nenechavaijte spotrebi¢ vonku ani na vlhkych miestach.

» Nikdy neponarajte spotrebi¢ do vody.

» Spotrebi¢ nepouzivajte, ak je poSkodeny (napriklad po pade).

* VVyrobca nezodpoveda za po$kodenia sposobené nespravnym
pouzitim spotrebica.

* Spotrebi€ je velmi horuci. Nepremiestriujte ho, pokym tplne
nevychladne!



» Aby ste zabranili nebezpecenstvu, vSetky opravy, vratane vymeny
privodného kabla mbze vykonavat len kvalifikovany servisny
technik.

. & Pozor! Spotrebic je velmi horuci. Riziko popalenia.
Neumiestriujte spotrebi¢ na citlivy povrch (napr. lakovany nabytok)
a drzte ho vo vzdialenosti najmenej 70 cm od horfavych materialov.
Pouzivajte len na stabilnom, rovhom a teplu odolnom povrchu.

* Pozor: Para z pokrmov mdze unikat' z priestoru medzi platfiami.
Riziko popalenia!

Cistenie a udrzba

& Pred Cistenim odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete a
nechajte ho vychladnut.

* Nikdy neponarajte elektrické diely do vody!

« Vaflovacie platne Cistite papierovou utierkou.

» Odstrante zvysky cesta zo zavesov a krytu.

« Utrite cely spotrebi¢ vihkou utierkou.

» Nepouzivajte drsné CistiCe alebo kovové predmety.

* Na zarezy a Skrabance na povrchu spésobené nespravnym
pouzitim sa nevztahuje zaruka.

» Z dévodu mastnych vyparov méze dojst k zafarbeniu povrchu.

Priprava vafli

Spotrebi¢ pouzivajte len podla pokynov na vyrobnom stitku.
Cervena kontrolka svieti. Zvolte poZadovanu teplotu a zatvorte veko.
Po dosiahnuti pozadovanej teploty sa rozsvieti zelena kontrolka.
Teraz mbzete zacat.

Pridajte malé mnozstvo cesta na vaffovaciu platfiu a zatvorte
spotrebi¢, aby sa cesto rovnomerne rozlialo.

Nepliite nadmerné mnozstvo cesta.

Nastavenie: 2 — 3 svetlé vafle
4 — 5 tmavé vafle
Doba pecenia: cca 3 minuty

Uvedené teploty a doby pripravy su len informativne.
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Sladké vafle:

250 g muky

3 polievkové lyzice cukru
Vanilkovy cukor

Prasok do peciva

Ya Cajové lyzicky soli

3 vajicka, oddelené

125 g masla, roztopeného
300 ml mlieka

Rumova aréma

Cukor mucka na ozdobenie

ZmieSajte muku, cukor, vanilku,

prasok do peciva a sol.
Zmiesajte Zitky, mlieko, maslo
a arébmu.

VmieSajte do muky. Vyslahajte
vajecné bielky a opatrne
primiesajte.

Tip:

Slané vafle:

250 g muky

Prasok do peciva

Ya Cajové lyzicky soli

3 vajicka, oddelené

300 ml mlieka

125 g masla, roztopeného
Korenie

100 g Sunky, mletej

100 g syra, struhaného

ZmieSajte muku, prasok do
pediva a sol. Zmie$aijte Zitky,
mlieko, maslo a korenie.
VmieSajte do muky a pridajte
Sunku a syr. Vyslahajte vajecné
bielky a opatrne primieSajte.

Ingrediencie mézete menit, napr. strihané jablka, hrozienka, olivy,
a pod. Cmar alebo smotana pridava inu chut. V tomto spotrebici je

mozné pripravit aj iné typy cesta.



Pecenie

» Nechajte cesto nakysnut najmenej 30 minut.

» Na pecenie musi byt cesto tekuté.

* Predhrejte spotrebi¢, pokym sa nerozsvieti zelena kontrolka.

* Platne mierne potriete.

« Dajte cesto a rovnomerne rozotrite.

* Spotrebi¢ ihned zatvorte a mierne poklepte tak, aby sa cesto
rovnomerne rozlialo.

* Po priblizne 3 minutach vyberte vafle a nechajte ich vychladnat na
droétenom roste.

» Na vyberanie vafli nepouzivajte kovové naradie, aby ste
neposkriabali povrch.

* Spotrebi¢ zatvorte. Ked sa rozsvieti zelena kontrolka, spotrebi¢ je
pripraveny pre dalSiu davku cesta.

» Cesto meni Struktdru a obsahuje vajicka!

Likvidacia:
Likvidacia obalu:

Obalové materialy nevyhadzujte. Odneste ich do recyklaéného
strediska.

n n n Krabica: Papier odneste na zberné miesto.
‘_Bé LS‘) LZ.) Plastové obalové materidly a folie dajte do
PS PP . uréenych zbeernych nadob.



Zaruéné podmienky

Zaruka na tento spotrebi¢ predstavuje 24 mesiacov od datumu
zakupenia. Tato zaruka plati len vtedy, ak je doloZzena dokladom o
zakupeni. Zaruka zahffia vymenu alebo opravu Casti spotrebica,
ktoré sa po$kodia z dévodu poruch vo vyrobe spotrebica. Po
uplynuti zaru€nej doby bude spotrebi¢ opraveny za poplatok.
Vyrobca nezodpoveda za poskodenia alebo Urazy os6b, zvierat z
dovodu nespravneho pouzitia spotrebi¢a a nedodrzania pokynov v
navode na obsluhu.

Obmedzenie

Vsetky prava tejto zaruky stracaju platnost z nasej strany, ak bol
spotrebic:

- pouzivany neopravnenou osobou

- nespravne pouzivany, skladovany alebo prenasany.

Zaruka sa netyka poskodeni vonkajSieho vzhladu alebo inych, ktoré
nebrania Standardnej obsluhe.

Kontakt na servis

CERTES SK, s.r.o.

Priehrada ¢.8

013 42 Horny Hricov.

tel./fax: +421 41 5680 171, 173
Pracovna doba Po-Pia. 9:00 - 15:00
e-mail: certes@eslovakia.sk



Informacie o likvidacii opotrebovaného elektrického zariadenia
(sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na priloZzenych dokumentoch znamena, Ze sa pri likvidacii nesmu
elektrické a elektronické zariadenia mieSat so vSeobecnym doméacim odpadom.

V zaujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty na
uréené zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto produkty
vrétit priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednate podobny novy vyrobok.

Spravna likvidacia tychto produktov poméze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym
vplyvom na ludské zdravie a prostredie, ktoré mézu inak vzniknut v désledku nespravneho
zaobchadzania s odpadom. BlizSie informéacie o najblizSom zbernom mieste ziskate na miestnom
urade.

V pripade nespravnej likvidacie odpadu méZu byt uplatnené pokuty v stlade s platnou legislativou.

Pre pravnické osoby v Eurépskej unii
Ak potrebujete zlikvidovat opotrebované elektrické a elektronické zariadenia, blizSie informéacie ziskate
od svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurdpskej tnie
Tento symbol je platny len v Eurépskej unii. Ak si Zelate zlikvidovat toto zariadenie, obratte sa na
miestny urad alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom spésobe likvidacie tohto typu odpadu.



Wskazéwki ogoéine

Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku domowego,
uzytkowanie w celach komercyjnych jest zabronione. Przed
rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy doktadnie

przeczytac niniejsza instrukcje i zachowac¢ jg do pdzniejszego
wgladu. Przekazujac urzadzenie innej osobie dotgcz do

niego niniejszg instrukcje. Urzadzenie nalezy uzytkowac tylko
zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w instrukcji przestrzegajac
ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody lub obrazenia ciata powstate w wyniku
nieprzestrzegania instrukciji.

Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa
» Urzadzenie nalezy podtgczac¢ i uzytkowac tylko zgodnie z
parametrami podanymi na tabliczce znamionowe;j.

. & Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci powyzej
8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub osoby bez dostatniej wiedzy i
doswiadczenia, jezeli zostaty one pouczone na temat prawidtowej
i bezpiecznej obstugi urzadzenie i jezeli zrozumiaty one ryzyka
zwigzane z obstugg urzadzenia. Dzieci nie mogg wykorzystywaé
materiatdw opakowaniowych jako zabawki. Czyszczenie i
konserwacja urzgdzenia nie mogg by¢ dokonywane przez dzieci
ponizej 8 lat oraz dzieci bez nadzoru starszej osoby.

 Dzieci ponizej 8 lat powinny by¢ trzymane w bezpiecznej
odlegtosci od urzgdzenia i przewodu zasilajgcego.

» Urzgdzenie nie jest przeznaczone do sterowania za pomocg
zegara sterujgcego lub samodzielnego systemu zdalnego
sterowania.

» Po ukonczeniu pracy lub w razie awarii odtgczy¢ wtyczke od
gniazda zasilajgcego.

» Nigdy nie ciggna¢ za przewdd zasilajgcy. Nigdy nie przeciggac
przewodu przez ostre krawedzie.

* Przewdd zasilajagcy trzymac z dala od powierzchni gorgcych.
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 Nigdy nie zostawia¢ pracujgcego urzadzenia bez nadzoru.

* Nie umieszcza¢ obcych przedmiotéw na urzadzeniu.

* Nie zostawia¢ urzadzenia na zewnatrz budynku ani w
pomieszczeniach o wysokiej wilgotnosci.

* Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

» Nigdy nie uzytkowa¢ urzadzenia, jezeli jest ono uszkodzone - np.
w wyniku upadku.

» Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za uszkodzenia powstate
w wyniku niewtasciwego uzytkowania urzadzenia.

» Urzadzenie jest bardzo gorgce. Nie przemieszcza¢ urzgdzenia,
poki jest ono gorgce!

» W celu zapewnienia bezpieczenstwa, naprawy, takie jak wymiana
przewodu zasilajgcego, mogg by¢ dokonywane tylko przez
kwalifikowanego technika serwisowego.

. & Uwaga! Urzadzenie jest bardzo gorace. Ryzyko
poparzenia. Nie stawia¢ urzgdzenia na powierzchni wrazliwej na
ciepto (np. lakierowane meble). Urzgdzenie powinno znajdowac
sie co najmniej 70 cm od materiatow fatwopalnych. Urzadzenie
mozna uzytkowac tylko na réwnej i stabilnej powierzchni, odpornej
na wysokie temperatury.

» Uwaga: Pomiedzy ptytami moze wydobywac sie gorgca para.
Ryzyko poparzenia!



Czyszczenie i konserwacja

& Przed czyszczeniem nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zrédta
zasilania i pozostawi¢ je do wystygniecia.

* Nigdy nie zanurza¢ czesci elektrycznych w wodzie!

* Plyty grzejne nalezy czysci¢ za pomoca papierowej Sciereczki.

» Usungc¢ pozostatosci ciasta z zawiasow i pokrywy.

 Cate urzgdzenie wytrze¢ wilgotng Sciereczka.

» Do czyszczenia nie uzywac srodkow sciernych i metalowych
przedmiotow.

» Gwarancja nie obejmuje zarysowan powierzchni piyt,
spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem.

 Pary zawierajgce tluszcz mogg spowodowac przebarwienia
powierzchni urzgdzenia.

Przygotowanie gofréw

Urzgdzenie nalezy stosowa¢ zgodnie z parametrami podanymi

na tabliczce znamionowej. Swieci sie czerwona lampka kontrolna.
Nalezy ustawi¢ pozgdang temperature i zamkng¢ pokrywe. Po
osiggnieciu pozgdanej temperatury zaswieci sie¢ lampka w kolorze
zielonym. W tej chwili mozna rozpoczgc¢ prace.

Wilac matg ilo$¢ ciasta na plyte grzejng i zamkna¢ pokrywe, by
ciasto rownomiernie rozlato sie po powierzchni ptyty.

Nie przepetniac¢ ptyty grzejnej nadmierng iloscig ciasta.

Ustawienie: 2 — 3 jasne gofry
4 — 5 ciemne gofry
Czas pieczenia: ok. 3 minut

Podane temperatury i czasy przygotowania sg tylko orientacyjne.



Stodkie gofry:

250 g maki

3 tyzki cukru Cukier waniliowy
Proszek do pieczenia

Ya tyzeczki soli 3 jajka
oddzielone

125 g roztopionego masta 300
ml mleka

Aromat rumowy

Cukier puder do ozdobienia

Wymiesza¢ make, cukier,
wanilie, proszek do pieczenia i
s6l. Wymiesza¢ zéttka, mleko,
masto i aromat.

Wmiesza¢ do maki. Ubi¢ piane
z biatek i ostroznie wmieszac.

Rada:

Stone gofry:

250 g maki Proszek do
pieczenia

Ya tyzeczki soli 3 jajka
oddzielone

300 ml mleka

125 g roztopionego masta
Przyprawy

100 g mielonej szynki

100 g tartego sera

Wymiesza¢ make, proszek do
pieczenia i sél. Wymieszaé
zottka, mleko, masto i
przyprawy.

Wmiesza¢ do maki i dodaé
szynke i ser. Ubi¢ piane z biatek
i ostroznie wmieszac.

Mozna uzy¢ réwniez innych skfadnikoéw - np. tartych jabtek,
rodzynek, oliwek itp. Maslanka lub $mietana nadaje gofrom inny
smak. Urzgdzenie nadaje sig rowniez do przyrzadzania innych

rodzajow ciast.



Pieczenie

« Zostawic ciasto przynajmniej na 30 minut do wyrosniecia.

» Ciasto do pieczenia musi by¢ w stanie cieklym.

» Rozgrzewac¢ urzadzenie, dopoki nie zaswieci sie lampka kontrolna
w kolorze zielonym.

* Lekko posmarowac ptyty.

» Wlac¢ ciasto na ptyte i rownomiernie rozprowadzi¢ po powierzchni.

» Natychmiast zamkna¢ urzadzenie i lekko postukac, by ciasto
réwnomiernie rozlato sie po ptycie.

» Po ok. 3 minutach wyja¢ gofry i pozostawi¢ do wystygniecia na
drucianym ruszcie.

» Do wyjmowania gofréw nie uzywa¢ metalowych przedmiotéw,
gdyz mogtyby one zarysowac ptyte grzejna.

» Zamknac¢ urzadzenie. Po zaswieceniu sie lampki w kolorze
zielonym urzadzenie gotowe jest do opiekania kolejnej dawki
ciasta.

» Ciasto zmienia strukture i zawiera jajka!

Utylizacja:

Utylizacja opakowania:
Materiatéw opakowaniowych nie nalezy wyrzuca¢. Powinny zosta¢
one przekazane do odzysku.
N NN Pudto: Papier nalezy przekazac do punktu
‘_3‘) LSA qu) selektywnej zbiérki odpadéw. Plastikowe
materiaty opakowaniowe nalezy wrzuci¢
PS PP do odpowiednich pojemnikéw na odpady

plastikowe.



Okres i warunki gwarancji

Producent udziela na produkt 24 miesiecznej gwarancji od daty
zakupu. Gwarancja jest wazna tylko po przedtozeniu dowodu
zakupu. Gwarancja obejmuje wymiane lub naprawe czesci
urzgdzenia uszkodzone w wyniku wad produkcyjnych. Po uptynieciu
okresu gwarancji urzgdzenie zostanie naprawione odptatnie.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek
obrazenia ciata u oséb lub zwierzat, powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania urzgdzenia i niedotrzymania
wskazoéwek podanych w instrukcji obstugi.

Ograniczenia odpowiedzialnosci

Wszelkie prawa wynikajgcej z udzielonej gwarancji tracg swojg

waznos$¢ w przypadku:

- Uzytkowania urzadzenia przez osobe nieuprawniong

- Niewtasciwego uzytkowania, przechowywania lub przenoszenia
urzgdzenia.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzenia wygladu zewnetrznego
urzgdzenia lub innych cech niemajgcych wptywu na standardowg
prace urzadzenia.



Informacje dotyczace sposobu likwidacji zuzytego sprzetu
elektrycznego (dla gospodarstw domowych)

Powyzszy symbol umieszczony na produktach lub w zatgczonych dokumentach oznacza,
ze nie wolno likwidowa¢ zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ze zwyktym
odpadem komunalnym. W celu utylizacji nalezy odnie$¢ tego typu odpad do punktu
selektywnego zbioru, gdzie zostanie odebrany bez Zadnych optat. W niektérych panstwach
mozna zwroci¢ tego typu odpad bezposrednio u sprzedawcy w momencie nabycia nowego
produktu.

Prawidiowa likwidacja takich produktéw zbytecznie nie obcigza $rodowiska naturalnego i
nie ma negatywnego wptywu na ludzkie zdrowie. Szczegdtowych informacji o najblizszym
punkcie zbioru udzieli najblizszy urzad miejski.

W przypadku nieprawidtowe;j likwidacji odpadu wtasciciel moze zosta¢ obcigzony karg
grzywny zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Dla oséb prawnych w Unii Europejskiej
Blizszych informacji dotyczacych likwidacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
udzieli sprzedawca lub dystrybutor.

Informacje dotyczace likwidacji w panstwach nie nalezacych do Unii
Europejskiej

Powyzszy symbol obowigzuje wytgcznie w krajach Unii Europejskiej. Aby zlikwidowa¢
urzadzenie, nalezy zwréci¢ sie o pomoc do urzedu miejskiego lub dystrybutora w celu
zasiggnigcia informacji o prawidtowym sposobie likwidacji tego typu odpadu.






Altalanos tudnivalok

Ez a készllék hazi hasznalatra készult, és nem hasznalhato ipari
célokra. Keérjlk, hogy olvassa el figyelmesen a hasznalati utmutatét,
és Orizze meg késObbi hasznalat esetére. Ha tovabbadja valakinek
a készilléket, mellékelje hozza az utmutatot is.

A készliléket csak az utasitdsok értelmében szabad hasznaini,

és be kell tartani a biztonsagi el6irasokat. A gyarté nem vallalja a
felel6sséget olyan karokért vagy balesetekért, amelyek a hasznalati
utasitdsok mell6zése okozott.

Biztonsagi tudnivalok
» A késziiléket mindig az adatlapon feltiintetett paraméterekkel
6sszhangban kell csatlakoztatni az aramkorre és hasznalni.

& A késziléket hasznalhatjak csokkent fizikai, mentalis

vagy szenzorikus képességl, vagy kell6 tapasztalatokkal nem
rendelkez6 személyek, valamint 8 évnél idésebb gyerekek

is, amennyiben felugyelet alatt allnak, vagy kellé utasitasokat
kaptak a készlilék hasznalatat illetéen a biztonsagukért felel6s
személytdl. A csomagoléanyaggal nem jatszhatnak gyerekek.

A tisztitast és karbantartast nem végezhetik 8 évnél fiatalabb
gyerekek, és felligyelet nélkil nagyobbak sem.

Ugyelien arra, hogy 8 évnél fiatalabb gyerekek ne menjenek a
készllék és a tapkabel kdzelébe.

Ne Uzemeltesse a késziiléket egy kulsé idézitével vagy 6nallo
taviranyitoés rendszerrel.

Kapcsolja ki a készliléket az aramkorbdl minden hasznalat utan,
illetve hiba esetén.

Ne rangassa a tapkabelt. Ne vezesse a tapkabelt éles fellleteken.
Tartsa tavol a tapkabelt a forro felliletektél.

Hasznalat folyaman soha ne hagyja felligyelet nélkiil a készuléket.
Ne tegyen semmit a készilék fellletére.

Soha ne raktarozza készuléket a szabadban vagy egy nedves helyen.
Soha ne meritse vizbe a készlléket.

Soha ne hasznalja a késziiléket, ha az leesett, vagy mas modon
megsérult.
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» A gyarté nem vallalja a felel6sséget a helytelen hasznalat okozta
karokért.

» A késziilék felhevilhet. Ne mozditsa a helyérél addig, amig ki nem
hlt!

» Afennalld veszélyek elkeriilése végett mindennem( javitast,
beleértve a tapkabel kicserélését is, egy szakképzett technikusnak
kell elvégeznie.

. & Vigyazat! A burkolat és az liveg nagyon felheviilhet.
Fennall az égési sérilések veszélye!
Ne tegye a késziiléket érzékeny feliiletre (pl. lakkozott butorra),
és tartsa be a minimalis 70 cm tavolsagot valamennyi gyulékony
anyagtol. A készulék kizarolag egy stabil, egyenes és hdallo
fellleten hasznalhato.

« Vigyazat: A késziilék belsejében levé ételbdl forrd géz parologhat.
Fennall az égési sérilések veszélye!

Tisztitas és apolas

& Tisztitas el6tt kapcsolja le a készlléket az dramkorrél és
hagyja kih(lni.

» Soha ne meritse vizbe az elektromos részeket!

A slitélemezeket t6rélje meg egy konyhai papirkendével.

» Tavolitsa el a tésztamaradvanyokat a fed6laprol és egyéb
részekrdl.

» Torolje meg az egész készliléket egy nedves torl6kendbvel.

» Ne hasznéljon a tisztitashoz agressziv tisztitdszereket vagy
fémtargyakat.

A helytelen hasznalat okozta bevagasokra és karcolasokra a
készuléken nem vonatkozik a garancia.

» A készulékbdl tavozé zsiros gézok miatt a siit6 felszine egy id6
utan megsotétedhet.



A waffel készitése

A késziilék csak az adatlapon feltlintetett értékek szerint
hasznalhato.

Vilagit a piros jelzéfény. Allitsa be a kivant hémérsékletet és csukja
le a készllék fedelét.

A célhémérséklet elérése utan felvilagit a zold jelz6fény.

Most elkezdédhet a siités.

Tegyen kis mennyiségi tésztat a waffelsiité lemezre és csukja be a
fedelet, hogy a tészta egyenletesen elosztodjon.

Ne tegyen tul sok tésztat a készilékbe.

Beallitas: 2 — 3 vilagos waffel
4 — 5 sotét waffel
Sités hossza: kb. harom perc

A feltlintetett hémérsékletek és a sltési id6 hossza csak informativ
jellegliek.



Edes waffel:

250 g liszt

3 evBkanal cukor

Vanilias cukor

Sutépor

Y4 kiskanal s6

3 tojas, sargaja és fehérje kulon
125 g olvasztott vaj

300 ml tej

Rumaroma

Porcukor diszitéshez

Keverje 6ssze a lisztet a
soval, cukorral, vaniliaval és a
sutéporral.

Keverije el a tojassargakat a
tejjel, vajjal és a rumaromaval.
Adja hozza a lisztet.

A fehérjét verje kemény
habba és 6vatosan keverje a
tésztahoz.

Tipp:

Sos waffel:

250 g liszt

Sitépor

4 kiskanal so

3 tojas, sargaja és fehérje kilon
300 ml tej

125 g olvasztott vaj

Flszerek

100 g daralt sonka

100 g reszelt sajt

Keverje 6ssze a lisztet a séval
és a sutéporral.

Keverije el a tojassargakat a
tejjel, vajjal és a fliszerekkel.
Adja hozz3 a lisztet és tegye
bele a sonkat és a sajtot.

A fehérjét verje kemény
habba és 6vatosan keverje a
tésztahoz.

A hozzavalok izlés szerint véltoztathatQk, a tésztaba mehet példaul
reszelt alma, mazsola, olivabogy6 stb. Iré vagy tejfel is érdekes izt
ad a tésztanak. Ebben a készilékben mas tipusu tészta is siithetd.



Siités

* Legalabb 30 percig pihentesse a tésztat.

» A slitésre szant tészta folyékony kell, hogy legyen.

» Melegitse el6 a késziléket, amig felvilagit a zold fény.

» Alemezeket kenje meg egy kevés olajjal.

» Tegye a tésztat a lemezekre és egyenletesen kenje szét.

» Azonnal csukja le a készllék fedelét és dvatosan kopogtassa
meg, hogy a tészta egyenletesen elosztddjon.

» Kb. 3 perc utan vegye ki a waffelt és hagyja kihilIni egy
fémracson.

» Ne hasznaljon fémtargyakat a kivevéshez, mert ezek
megkarcolhatjak a lemezek feluletét.

* Zarja le a készilék fedelét. Amikor felvilagit a zold fény, Gjabb
adag tésztat tehet a készulékbe.

» Atészta allaga megvaltozik. A tészta tojast is tartalmaz!

Likvidalas:

A csomagolas likvidalasa

Ne dobja szemétbe a csomagoldéanyagot. Vigye el egy gyUjtéhelyre.
nn Doboz: A papirt egy papirgyjté telepen adja le.
6 5 2 \ A mlianyagbodl és foliabdl késziilt csomagolast

‘-Pg LPI:) Lﬂ?dobja egy megfeleld konténerbe.



Jotallasi feltételek

Erre a készllékre a jotallas a vasarlastdl szamitott 24 hdnapon
belll érvényes. Ez a jotallas csak egy, a vasarlast igazol6 szamlaval
érvényesithetd. A jotallas a készllék, vagy egyes részeinek
kicserélésére vonatkozik, amelyek gyartasi hiba kdvetkeztében
karosodtak meg.

A jotallasi idé lejarta utan a javitasért fizetni kell. A gyartd nem
felel6s a késziilék helytelen hasznalata és a hasznalati utasitasok
mell6zése okozta karokért vagy balesetekért.

Korlatozasok

Valamennyi, a j6tallasban feltlintetett jog érvényét vesziti, ha:

- a készuléket illetéktelen személy hasznalta

- a készulék helytelenll volt hasznalva, raktarozva vagy szallitva.

A jotallas nem vonatkozik kllsé karosodasokra vagy egyéb
rendellenességekre, amennyiben ezek nem gatoljak a készulék
helyes mikddését.



Informacidk a hasznalt elektromos késziilékek likvidalasarol
(maganhaztartasok)

Ez az ikon a késziléken vagy a mellékelt iratokon arra figyelmeztet, hogy az elektrikus és
elektronikus készilékek nem likvidalhatok a haztartasi hulladékkal egyitt.

A helyes feldolgozas, Ujitas és reciklacio érdekében kérjik, szallitsa az ilyen késziiléket

egy megfelel6 gyljtéhelyre, ahol ingyen leadhatd. Néhany orszagban ezek a késziilékek az
eladonal is leadhatok, amennyiben egy Uj, hasonl6 terméket vasarol ott. A termékek helyes
likvidalasa értékes nyersanyagokat sporolhat meg, és megel6zheti az emberi egészségre és
a kdrnyezetre valé negativ kihatasokat, amelyek a hulladék helytelen likvidalasa esetében
koévetkezhetnek be. A helyi hivatal részletes informaciokkal szolgalhat a legkozelebbi
gyUjtéhelyet illetéen.

A helytelen likvidalas az érvényes szabalyok értelmében biintetendd.

Jogi személyek az EU keretén beliil
Amennyiben hasznalt elektrikus és elektromos késziilékeket szeretne likvidalni, forduljon
részletes informaciokeért a helyi eladéhoz vagy kozvetitéhoz.

Informaciok a likvidalasrol az EU tagallamokon kiviil

Ez az ikon csak az Eurépai Uniéban érvényes. Amennyiben likvidalni szeretné ezt a
készlléket, forduljon a helyi hivatalhoz vagy az eladéhoz, és kérjen téle informaciokat a
termék helyes likvidalasarol.






Splosno

Naprava je namenjena izklju¢no za zasebno uporabo, ne sme se
uporabljati v komercialne namene. Prosimo, natan¢no preberite
navodila za uporabo in jih shranite na varnem mestu. Ce daste
napravo drugi osebi, ji morate dati tudi navodila za uporabo.
Napravo uporabljajte natan¢no po navodilih za uporabo in
upostevajte varnostne napotke. Ne odgovarjamo za poskodbe ali
nesrece, ki so posledica neupostevanja navodil za uporabo.

Varnostni napotki
» Napravo prikljucite in uporabljajte le v skladu s tehni¢nimi
specifikacijami, navedenimi na tablici.

. & Napravo lahko uporabljajo otroci od 8 let in osebe z
zmanijSanimi fizi€nimi, zaznavnimi ali psihi¢nimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izku$enj in znanja, ¢e so pod nadzorom ali
so prejele navodila glede uporabe naprave s strani osebe, ki je
odgovorna za njihovo varnost, in razumejo tveganja. Otroci ne
smejo uporabljati embalaze kot igraco. Otroci nad 8 let ne smejo
brez nadzora Cistiti in vzdrzevali aparata.

« Otroci do 8 let naj se ne nahajajo v blizini aparata in kabla.

» Naprava ni namenjena za upravljanje z zunanjim ¢asovnikom ali
lo¢enim daljinskim upravljalnikom.

» Po vsaki uporabi ali v primeru okvare izvlecite vti¢ iz vti¢nice.

* Ne vlecite za napajalni kabel. Ne vlecite ga preko ostrih robov.

* Pazite, da se priklju¢ni kabel ne dotika vro¢ih povrsin.

» Aparata med delovanjem nikoli ne pu$cajte brez nadzora.

» Ne postavljajte na aparat nobenih predmetov.

* Ne puscajte naprave na prostem ali na vlaznem mestu.

» Ne potapljajte naprave v vodo.

» Ne uporabljajte naprave, Ce je poskodovana (na primer po padcu).

* Proizvajalec ne odgovarja za poskodbe, ki so posledica nepravilne
uporabe aparata.

 Aparat je lahko zelo vro€. Ne premikajte aparata, dokler se ne
ohladi!



* |z varnostnih razlogov sme vsa popravila, vklju¢no z menjavo
napajalnega kabla, izvajati samo usposobljen serviser.

. Pozor! Aparat je lahko zelo vroé. Nevarnost opeklin.
Ne postavljajte aparata na obcutljive povrsine (npr. lakirano
pohistvo) in naj bo vsaj 70 cm stran od vnetljivih materialov.
Uporabljajte ga na stabilni, ravni in toplotno odporni povrsini.

» Pozor: 1z hrane med ploS¢ama se lahko dviga para. Nevarnost
opeklin!

Ciscenje in vzdrzevanje

& Pred ¢iS€enjem vti€ izvlecite iz vti€nice in pustite aparat, da
se ohladi.

» Ne potapljajte elektricnih delov v vodo!

* PloSc¢e za peko vafljev Cistite s papirnato brisaco.

 Odstranite ostanke testa s te€ajev in ohisja.

* Aparat obriSite z vlazno krpo.

» Ne uporabljajte grobih Cistilnih sredstev ali kovinskih predmetov.

 Za zareze in praske na povrsini, ki nastanejo zaradi nepravilne
uporabe, garancija ne velja.

» Zaradi mastnih par se lahko povrSina obarva.

Priprava vafljev

Aparat uporabljajte samo v skladu s specifikacijami na tablici.

Gori rde€a kontrolna lu¢ka. Nastavite zeleno temperaturo in zaprite
pokrov. Ko aparat doseze nastavljeno temperaturo, se prizge zelena
kontrolna lu¢ka. Sedaj lahko zaénemo s peko.

Na plos¢o za peko vafljev damo majhno koli¢ino testo in aparat
zapremo, da se testo enakomerno razlije.

Ne dajajte preveliko testa.

Nastavitev: 2 - 3 svetli vaflji
} 4 - 5 temni vaflji
Cas peke:ca. 3 minute

Navedene vrednosti temperature in ¢asa so samo informativnega
znacaja.
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Sladki vaflji:

250 g moke

3 veliki Zlici sladkorja
Vanilijin sladkor

Pecilni prasek

Ya €ajne zlicke soli

3 jajca, lo¢ena

125 g masla, stoplienega
300 ml mleka

Rumova aroma

Sladkor v prahu za posipanje

ZmeSamo moko, sladkor,
vanilijin sladkor, pecilni prasek
in sol.

ZmesSamo rumenjake, mleko,
maslo in aromo.

Vmesamo v moko. Stepemo
jajéne beljake in previdno
vmesamo.

Nasvet:

Slani vaflji:

2250 g moke

Pecilni prasek

4 €ajne Zlicke soli

3 jajca, loCena

300 ml mleka

125 g masla, stopljenega
ZaCimbe

100 g Sunke, mlete

100 g sira, nastrganega

ZmeSamo moko, pecilni prasek
in sol. ZmeSamo rumenjake,
mleko, maslo in zadimbe.
VmeSamo v moko in dodamo
Sunko in sir. Stepemo jajéne
beljake in previdno vme$amo.

Sestavine lahko spreminjamo, npr. nastrgana jabolka, rozine, olive
ipd. S pinjencem ali kislo smetano dobimo drugacen okus. V tem
aparatu je mogoce peci tudi drugacne vrste testa.



Peka

» Testo pustimo vsaj 30 minut stati.

» Za peko mora biti testo tekoce.

» Aparat segrevamo, dokler se ne prizge zelena lucka.

* Plos¢e rahlo namazemo.

» Na plo$¢o damo testo in ga enakomerno porazdelimo.

* Aparat takoj zapremo in rahlo potoléemo, da se testo enakomerno
razlije.

* Po priblizno 3 minutah vaflije vzamemo ven in jih pustimo na
mrezico, da se ohladijo.

« Vaflje ne jemljite ven s kovinskim orodjem, da se ne po$koduje
povrsina.

* Aparat zapremo. Ko se prizge zelena kontrolna lu¢ka, je aparat
pripravljen za nadaljnjo peko.

» Testo spremeni strukturo in vsebuje jajca!

Odstranitev:

Odstranitev embalaze:
Ne mecite embalaze med komunalne odpadke. Odnesite jo na
zbirno mesto.

N 0N N Skatla: Papir odnesite na zbirno mesto.
(_Bé LS‘) LZ.) Plasti¢ne embalazne materiale in folije dajte v
PS PP PE

posebne zabojnike.



Garancijski rok in pogoji

Garancija za napravo je 24 mesecev od dneva nakupa izdelka.
Garancija velja le, ¢e je prilozeno dokazilo o nakupu. Garancija
vklju€uje zamenjavo ali popravilo delov naprave, ki so se
poskodovali zaradi napak v proizvodnji naprave. Po poteku
garancijskega roka je popravilo naprave pladljivo.

Proizvajalec ne odgovarja za Skodo oz. poskodbe oseb ali Zivali, ki
so nastale zaradi neprimerne uporabe naprave in neupostevanja
navodil za uporabo.

Omejitev

Vse pravice te garancije bodo z na8e strani razveljavljene, Ce:
- je napravo uporabljala nepooblas¢ena oseba

- se je naprava nepravilno uporabljala, hranila ali prena$ala.

Garancija ne krije poskodb zunanje podobe in podobnih $kod, ki ne
motijo normalnega delovanja.



Informacije o odlaganju odpadne elektricne opreme
(zasebna gospodinjstva)

Ta simbol na izdelkih in/ali spremnih dokumentih pomeni, da rabljene elektricne in
elektronske opreme ne smemo zavreéi skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Za pravilno ravnanje, predelavo in reciklazo vas prosimo, da te izdelke brezplac¢no vrnete

na dolo¢ena zbirna mesta. V nekaterih drzavah je te izdelke mogoce vrniti neposredno
prodajalcu ob nakupu podobnega novega izdelka.

S pravilnim odlaganjem teh izdelkov pomagate hraniti dragocene vire in prepreciti morebitne
negativne ucinke na zdravje ljudi in okolje, do katerih bi sicer zaradi nepravilnega ravnanja z
odpadki lahko pri$lo. Za ve¢ informacij o najblizjem zbirnem mestu se obrnite na lokalni urad.
Za nepravilno odlaganje odpadkov so mozne kazni v skladu z veljavno zakonodajo.

Za poslovne uporabnike v Evropski uniji
Ce zelite zavredi elektriéno in elektronsko opremo, se za veé informacij obrnite na lokalnega
prodajalca ali dobavitelja.

Informacije o odlaganju v drzavah izven Evropske unije
Ta simbol velja samo v Evropski uniji. Ce Zelite odstraniti to napravo, se obrnite na ustrezne
organe lokalne skupnosti ali prodajalca in povprasajte po ustreznem nacinu odstranitve.
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